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(1) EmpfangerionsgnéeiDestinatalro T2} Emplangs- und BearDeNuUngsvermerRer Lieferschen
— Remarks/Observations
£ Magna PT S.p.A.
n g p 3) N,
o _ 10046058
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Date of dellvery/
Date de livral
1-70026 MODUGNO BA PeEeTVERT 18.01.2021
(b) Lieterant/Vendor/Fournisseur B) Fracht {7) Anlieferung (Ist) Rechning
Lieferantennr. °_ 91024068 = frei I |unfrei Spaditeur
fremd.Fan
schmid alutec gmbh & co. kg e Si—
aigen T anrzeug
Féhrenbachstr. 7 463656
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Ihre Zelchen/  ]{11) Bestellung Nr.fyour order/ (15) Zusatzdaten des Beslellers |(12) Unsere Abteilungiour ref./ |(13) Hausrt {74) Unsere AultragsnrJour NoJnole No,
our ref.volre ref. votre crdre notre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103784
-696
(19} Versandarl!Shipment/Expédition|irel (20) unfred {21) Verpackungsart! 22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23} Gesamigawichi kg {24}
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW [ Bruto 1.479,6 657,60 Netio

[25) Versandanschrifi/Shipping address/Destinatatre

{26) Ablacestelle

Magna PT S.p.A.

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

100 14248

27
Pos.}

(28] Sachnumme:r fDrawiig NoJ
Plan No.

(29) Bezelchnung der Lieferung/t eistung/Description
{21) Verpackungsart/Packing/Emballage

{30) Mengs/
Cuanlity/Quantité

(31)
Einheit

{40) Empfingervermerke

Menge (lst) H-

Vermerke

2510639001
2517105400

08.01.2020 n
CH.NR. 88-2107-F

CH.NR. 90-2110-
CH.NR. 90-2210-
CH.NR. 90-2310-
CH.NR. 90-2610-

CH.NR. 90-2710-

GE1054-34
Kupplungsdeckel

120

120

120

1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURCOP
4 x GE-(501568) 1/2 Europaletie]
GE-1/2 EUROP
x GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURCP
2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
X GE-(501741) Rako-Behélter
GE-501741
x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
x GE-(550524) Deckel fir
Rako-Behdlter
GE-TBA-550594
X GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir DCT300 GE-TBA-501723
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ’fZ.Q—P
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggie:

Quantita imballi: 2o
Conformita alle schedg d'imballo: @

Data controllo: 28 eé{ r~4

TR

1.200,00

10,00

Stk

Stk

M5
¢

A$0285
Setofy

32) BIRgangsvermerke

A3y Mengenpritung

T34} Glteprifung/Prinbercht
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Name/

Nr,
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1. Absander / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Diese BefSrderung unterflegt trofz efner ge-
ganteftigen Abmachung den Beslimmungen des
Ubsrainkommens{iberdenBafbrderungsveriragim
intern. SiraBengiterverkehr {CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Cetransportestsoumis, nonobstanitoutaclause
contraire, & la Convention relative au conlral de

transpart intemnational des marchandises par
route (MR},

2 Empténger / Bestinatalre

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachtiThrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

. Eanutzte Gen.-Nt:.:
D-08-019-G-0158

O/ Lleu MOBUGNO
Land/Pays  [falien
Datum/{Date  21.01.2021

3 Auslieferungsori des Gutes / Kleut p-rév;l paur la livraisen de la marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgander Frachttlihrer / Transporieurs successifs

Ort/ Lleu Remshalden Grunbach
Lend/Pays Deautschliand
Datum/Dale  18.01.2021

4 Ortund Tag der (Ubemahme/ Lisu et date de |a prise en charge de la marchandise

Zalt/ Temps

Benufzte Gen.-Nr.:

g Vorbohatle und Bemerkungen des Frachifhrer /
Réserves et observations des transportaurs

5 Belgafiigta Dokumente / Documents annexes

9 Fos 16 Zeichen/Nr,

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

4 Gawicht, kg 15 Umfang

Untarschriit und Stempel des Absenders
Signaiure ol imbra fexpaditeur

Unterschrift und Stempe! des FrachtiGhrers
Signature et timbre du transportaur oy

Marques et numaros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Palds, kg bm
1 10046058 Gotrigbeteile 1 A4 13,00
Summe:
Total: 20,00 coLL 1.480,00
16 Anwelstngen des Absenders 17 Angahen zur Ermiltlurng der Tarifkllemeler mit Grenztibergdngen
ven bls km
18 Frachtzahtungsanweisung f Prescription d'affranchissement 21 Besondare Verslnbarungen / Conventions pariiculleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
28 rEr—— P Uberllahr'nebes?atllgung d‘es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kez vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger ttbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutrter Grenzlibergang ‘ 27 Gut 21-000434amplangen a {Date
, . K EaNE GELS ELSn.
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. \”a WA umm‘@%e. 0025 Modugno (BA)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ledwigsburg [-70026 MODUGN

e can B COTP

+e-ifica su quahta g quantlta

SCHWEITZER GmbH & Co., Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschaﬂsfﬂhrar Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ:
Internet: www.schweitzer-loglstik.ce

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFE04



